HANDGUN TAPER CRIMP DIES - REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM
LUGER

Designed for handgun cartridges which headspace on the case mouth where
conventional roll crimping is undesirable. Also available for some revolver
cartridges, for those who prefer the uniformity of a taper crimp.

)

Attributes

Name: REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749003433

Mfr. No.: 85172

Cartridge: 9 mm Luger

Die Style: Taper Crimp Dies

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 611760851728

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HANDGUN TAPER CRIMP
DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER

Einfuhrung

Danke, dass du die HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Matrize verwendest, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Nachladegeraten
vertraut bist.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlielich Augenschutz, beim Handhaben oder Verwenden
von Nachladedies.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Matrize vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

¢ Lagere die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Rost und
Korrosion zu vermeiden.

¢ Sej dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Nachladen von Munition verbunden sind,
einschlieBlich des Risikos von Explosionen und Personenschaden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung der Taper Crimp Die.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir die 9mm Luger Patrone.

Stelle sicher, dass die Matrize sicher an der Nachladepresse befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Verwende nur kompatible Komponenten mit der Taper Crimp Die, um die ordnungsgemafie Funktion zu
gewahrleisten.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Nachladens, um Konzentration und Prazision aufrechtzuerhalten.
Sei vorsichtig im Arbeitsbereich; halte ihn sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Nachladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

o Wabhle den geeigneten Hilsenhalter fur die 9mm Luger Patrone.

o Befestige die Taper Crimp Die an der Nachladepresse, indem du folgende Schritte befolgst:
= L dse den Spannring an der Matrize.
= Setze die Matrize in die Presse ein und stelle sie in die gewlnschte Position ein.
= Ziehe den Spannring fest, um die Matrize zu sichern.

2. Verwendung:

o Bereite deine Patronenhdlsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel Uberprufst.
o Setze die Patronenhdlse in den Hilsenhalter der Nachladepresse ein.
o Betdtige die Presse, um die Hilse zu verformen und den Taper Crimp anzuwenden:
= Ziehe den Hebel nach unten, um die Matrize zu aktivieren und den Taper Crimp auf die
Halsenmindung anzuwenden.
» Uberprife den Crimp visuell, um sicherzustellen, dass er gleichmaBig und fest ist.



o Wiederhole den Vorgang flir alle Hulsen, die nachgeladen werden.
o Reinige die Matrize nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wirf die Taper Crimp Die nicht im reguldren Hausmiill weg. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

¢ Stelle sicher, dass Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit
der HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER gewabhrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der geltenden Gesetze, wahrend du deine Nachladeaktivitaten genieRt.



Safety Instruction Guide for HANDGUN TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM
LUGER

Introduction

Thank you for purchasing the HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before using the die to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

e Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or using reloading dies.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the die for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

¢ Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent rust and corrosion.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosion
and personal injury.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the taper crimp die.

¢ Do not exceed the recommended load limits for the 9mm Luger cartridge.

e Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.

¢ Use only compatible components with the taper crimp die to ensure proper function.
¢ Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

¢ Be cautious of the working area; keep it clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

o Select the appropriate shell holder for the 9mm Luger cartridge.

o Attach the taper crimp die to the reloading press by following these steps:
= | oosen the locking ring on the die.
= |nsert the die into the press and adjust to the desired position.
= Tighten the locking ring to secure the die in place.

2. Usage:

o Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Place the cartridge case in the shell holder of the reloading press.

Operate the press to resize the case and apply the taper crimp:
= Pull the handle down to engage the die, applying the taper crimp to the case mouth.
= Check the crimp visually to ensure it is uniform and tight.

Repeat the process for all cases being reloaded.

After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue.

[¢]

[¢]

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components according to local regulations.

¢ Do not discard the taper crimp die in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

¢ Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Always prioritize safety and compliance
with applicable laws while enjoying your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER
CRIMP DIE 9MM LUGER

Introduccion

Gracias por adquirir el HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el die para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de equipos de recarga.

* Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar o usar dies de
recarga.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el die en busca de dafios o defectos antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

¢ Almacena el die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir éxido y corrosién.

e Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el riesgo de
explosion y lesiones personales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el taper crimp die.

No excedas los limites de carga recomendados para el cartucho de 9mm Luger.

Asegurate de que el die esté firmemente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.

Usa solo componentes compatibles con el taper crimp die para asegurar un funcionamiento adecuado.
Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la precision.

Ten cuidado con el 4rea de trabajo; mantenla limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Selecciona el casquillo adecuado para el cartucho de 9mm Luger.

o Adjunta el taper crimp die a la prensa de recarga siguiendo estos pasos:
= Afloja el anillo de bloqueo en el die.
= |nserta el die en la prensa y ajusta a la posicién deseada.
= Aprieta el anillo de bloqueo para asegurar el die en su lugar.

2. Uso:

[¢]

Prepara tus casquillos de cartucho limpiandolos e inspeccionandolos en busca de defectos.
Coloca el casquillo de cartucho en el casquillo de la prensa de recarga.
Opera la prensa para redimensionar el casquillo y aplicar el taper crimp:
= Tira de la manija hacia abajo para activar el die, aplicando el taper crimp en la boca del
casquillo.
= Verifica el crimp visualmente para asegurarte de que sea uniforme y ajustado.
Repite el proceso para todos los casquillos que se estén recargando.
Después de usar, limpia el die con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instrucciones de Descarte

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el taper crimp die en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje locales o
opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

e AsegUrate de que cualquier material de embalaje sea reciclado o desechado de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con tu producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes aplicables mientras disfrutas de tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour les DIES DE SERTISSAGE
TAPER CRIMP REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM
LUGER

Introduction

Merci d'avoir acheté les DIES DE SERTISSAGE TAPER CRIMP REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le die pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'étre familiarisé avec les lois et reglements locaux concernant l'utilisation de I'équipement de
rechargement.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu
manipules ou utilises des dies de rechargement.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte le die pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne ['utilise pas s'il est endommagé.

¢ Range le die dans un endroit s(r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et la corrosion.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris le risque
d'explosion et de blessures personnelles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Suis toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation du taper crimp die.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour la cartouche 9mm Luger.

Assuretoi que le die est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

Utilise uniquement des composants compatibles avec le taper crimp die pour garantir un fonctionnement
correct.

Evite les distractions pendant le rechargement pour maintenir ta concentration et ta précision.

Fais attention a la zone de travail ; gardela propre et organisée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée.

o Sélectionne le porte étui approprié pour la cartouche 9mm Luger.

o Fixe le taper crimp die a la presse de rechargement en suivant ces étapes :
= Desserrer I'anneau de verrouillage sur le die.
= Insérer le die dans la presse et ajuster a la position désirée.
= Serrer I'anneau de verrouillage pour sécuriser le die en place.

2. Utilisation :

o Prépare tes étuis de cartouche en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels
défauts.
o Place I'étui de cartouche dans le porte étui de la presse de rechargement.
o Actionne la presse pour redimensionner |'étui et appliquer le taper crimp :
= Tire la poignée vers le bas pour engager le die, appliquant le taper crimp au col de I'étui.
= Vérifie le sertissage visuellement pour t'assurer qu'il est uniforme et serré.
o Répete le processus pour tous les étuis a recharger.



o Apres utilisation, nettoie le die avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le taper crimp die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de
recyclage locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement s(ire et efficace avec
les DIES DE SERTISSAGE TAPER CRIMP REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Priorise toujours la sécurité et la
conformité avec les lois applicables tout en profitant de tes activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HANDGUN
TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
9MM LUGER

Introduzione

Grazie per aver acquistato il HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la matrice per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature per
la ricarica.

¢ Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, guando maneggi o
utilizzi matrici di ricarica.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla la matrice per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Riponi la matrice in un luogo sicuro e asciutto quando non € in Uso per prevenire ruggine e corrosione.

¢ Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla ricarica delle munizioni, inclusi il rischio di esplosione
e infortuni personali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi la matrice a crimpatura conico.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati per la cartuccia 9mm Luger.

Assicurati che la matrice sia saldamente attaccata alla pressa per la ricarica prima dell'uso.
Utilizza solo componenti compatibili con la matrice a crimpatura conico per garantire un corretto
funzionamento.

Evita distrazioni mentre ricarichi per mantenere la concentrazione e la precisione.

Fai attenzione all'area di lavoro; mantienila pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia spenta e scollegata.

o Seleziona il supporto per cartucce appropriato per la cartuccia 9mm Luger.

o Attacca la matrice a crimpatura conico alla pressa per la ricarica seguendo questi passaggi:
= Allenta I'anello di bloccaggio sulla matrice.
= |nserisci la matrice nella pressa e regola nella posizione desiderata.
= Serrare I'anello di bloccaggio per fissare la matrice in posizione.

2. Uso:

o Prepara i tuoi bossoli di cartuccia pulendoli e ispezionandoli per eventuali difetti.
Posiziona il bossolo di cartuccia nel supporto della pressa per la ricarica.
Aziona la pressa per ridimensionare il bossolo e applicare la crimpatura conica:
= Tira la maniglia verso il basso per attivare la matrice, applicando la crimpatura conica
all'orlo del bossolo.
= Controlla visivamente la crimpatura per assicurarti che sia uniforme e stretta.
Ripeti il processo per tutti i bossoli da ricaricare.

o

[¢]

[¢]



o Dopo I'uso, pulisci la matrice con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.

¢ Non gettare la matrice a crimpatura conica nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di
riciclaggio locali o le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

¢ Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o |'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
conformita con le leggi applicabili mentre ti godi le tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjoner for HANDGUN TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM
LUGER

Introduksjon
Takk for at du kjgpte HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Denne veiledningen

gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye for du bruker die for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer eller bruker omlastingsdies.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser die for eventuelle skader eller defekter far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Oppbevar die pa et trygt, tart sted nar den ikke er i bruk for & forhindre rust og korrosjon.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til omlasting av ammunisjon, inkludert risiko for eksplosjon
0g personlig skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Fplg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker taper crimp die.

Overskrid ikke de anbefalte lastgrensene for 9mm Lugerpatronen.

Sgrg for at die er sikkert festet til omlastingspresseren fgr bruk.

Bruk kun kompatible komponenter med taper crimp die for & sikre riktig funksjon.
Unnga distraksjoner mens du omlaster for a opprettholde fokus og presisjon.

Vaer forsiktig med arbeidsomradet; hold det rent og organisert for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspresseren er slatt av og frakoblet.

o Velg riktig hylseholder for 9mm Lugerpatronen.

o Fest taper crimp die til omlastingspresseren ved 3 falge disse trinnene:
= Lgsne laseringen pa die.
= Sett die inn i presseren og juster til gnsket posisjon.
= Stram laseringen for a sikre die pa plass.

2. Bruk:

[¢]

Forbered patronhylsene ved a rengjgre og inspisere dem for defekter.

Plasser patronhylsen i hylseholderen pa omlastingspresseren.

Betjen presseren for & omforme hylsen og pafare taper crimp:
= Trekk handtaket ned for & engasjere die, og pafer taper crimp pa hylsedpningen.
= Sjekk crimpen visuelt for a sikre at den er jevn og stram.

Gjenta prosessen for alle hylser som omlastes.

Etter bruk, rengjer die med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle ubrukte eller utgatte komponenter i henhold til lokale forskrifter.

¢ Ikke kast taper crimp die i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshandtering.

e Sgrg for at emballasjematerialene resirkuleres eller kastes pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med
HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse
av gjeldende lover mens du nyter omlastingsaktivitetene dine.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HANDGUN TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM
LUGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenistwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosze doktadnie przeczytac ten dokument przed uzyciem matrycy, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzywania sprzetu do ponownego tadowania.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lub uzywania matryc do
tadowania.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Sprawdz matryce pod katem uszkodzeh lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

¢ Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec rdzy i korozji.

e Bgdz Swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji, w tym ryzyka
wybuchu i obrazen osobistych.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas uzywania matrycy do zaciskania
stozkowego.

* Nie przekraczaj zalecanych limitéw fadunkéw dla naboju 9mm Luger.

¢ Upewnij sie, ze matryca jest pewnie przymocowana do prasy do fadowania przed uzyciem.

¢ Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw z matryca do zaciskania stozkowego, aby zapewnic¢
prawidtowe dziatanie.

¢ Unikaj rozproszenia uwagi podczas tadowania, aby zachowad koncentracje i precyzje.

e Zachowaj ostroznos¢ w miejscu pracy; utrzymuj je w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wytgczona i odtgczona od zasilania.

o Wybierz odpowiedni uchwyt do tuski dla naboju 9mm Luger.

o Przymocuj matryce do prasy do tadowania, postepujgc zgodnie z tymi krokami:
= Poluzuj pierscier blokujacy na matrycy.
= Wi6z matryce do prasy i dostosuj do pozadanej pozycji.
= Dokrec pierscien blokujgcy, aby zabezpieczy¢ matryce na miegjscu.

2. Uzytkowanie:
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Przygotuj tuski naboju, czyszczac je i sprawdzajac pod katem wad.
Umies¢ tuske naboju w uchwycie do tuski prasy do tadowania.
Obstuguj prase, aby przeksztatcic¢ tuske i zastosowad zacisk stozkowy:
= Pociggnij dZzwignie w dét, aby zaangazowac matryce, stosujgc zacisk stozkowy do wylotu
tuski.
= SprawdzZ wizualnie zacisk, aby upewnic sie, ze jest rOwnomierny i mocny.
Powtérz proces dla wszystkich tusek, ktére sg tadowane.
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o Po uzyciu wyczy$¢ matryce miekka szmatka, aby usungé wszelkie resztki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj matrycy do zaciskania stozkowego w regularnych odpadach domowych. Sprawdz lokalne
programy recyklingowe lub opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg recyklingowane lub utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze zapoznaé
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozna zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie zwigzane z tadowaniem za pomoca HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
9MM LUGER. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie obowigzujacych przepiséw podczas
cieszenia sie swoimi dziataniami zwigzanymi z tadowaniem.



Turvaohjeet HANDGUN TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER

Johdanto

Kiitos HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER tuotteen hankinnasta. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
kayton aloittamista mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sadnndkset, jotka koskevat latausvalineiden kayttoa.

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojausta, kasitellessasi tai kayttaessasi
latausdieja.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

e Tarkista die vahinkojen tai vikojen varalta ennen kayttéa. Ald kayta, jos die on vaurioitunut.

¢ Sailyta die turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita, ruosteen ja korroosion estamiseksi.

¢ Ole tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien rajahdyksen ja
henkildvahinkojen riski.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita kayttaessasi taper crimp diea.

e Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja 9mm Luger patruunalle.

¢ Varmista, etta die on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen kayttoa.

e Kayta vain yhteensopivia komponentteja taper crimp die kanssa varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

¢ Valta hairidtekijoita lataamisen aikana keskittyaksesi ja tarkkuutesi sailyttamiseksi.

¢ Ole varovainen tydskentelyalueen suhteen; pida se siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspaino on pois paalta ja irrotettu sdhkdéverkosta.
o Valitse sopiva kuoripidike 9mm Luger patruunalle.
o Kiinnita taper crimp die latauspainoon seuraavien vaiheiden mukaan:
= Ldysaa dieen kiinnitysrengasta.
= Aseta die painoon ja saada haluttuun asentoon.
= Kirista kiinnitysrengas varmistaaksesi, ettd die on paikallaan.

2. Kaytto:

o Valmistele patruunakuoret puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.

o Aseta patruunakuori kuoripidikkeeseen latauspainossa.

Kayta painoa uudelleen muotoillaksesi kuoren ja soveltaaksesi taper crimp puristusta:
= Veda kahvaa alas aktivoidaksesi die, jolloin taper crimp puristus kohdistuu kuoren suuhun.
= Tarkista puristus visuaalisesti varmistaaksesi, etta se on tasainen ja tiukka.

Toista prosessi kaikille ladattaville kuorille.

Kayton jalkeen puhdista die pehmealld kankaalla jadnndsten poistamiseksi.

[¢]
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Havittamisohjeet

¢ Havita kdyttamattémat tai vanhentuneet komponentit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heita taper crimp dieé tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havittdmisvaihtoehdot.

¢ Varmista, etta kaikki pakkamateriaalit kierratetaan tai havitetaan vastuullisesti.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotteesi mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen HANDGUN
TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
lainmukaisuus nauttiessasi lataustoiminnastasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for HANDGUN TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM
LUGER

Introduktion

Tack for att du har kopt HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as
detta dokument noggrant innan du anvander dies for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar angaende anvandning av
omladdningsutrustning.

e Bar alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar eller anvander
omladdningsdies.

 Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera dies for eventuella skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Forvara dies pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att forhindra rost och korrosion.

¢ Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med omladdning av ammunition, inklusive
risken for explosion och personskador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander taper crimpdiesen.

e Qverskrid inte de rekommenderade lastgranserna fér 9mm Lugerkartuschen.

¢ Se till att dies ar ordentligt fast vid omladdningspressen innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter med taper crimpdiesen for att sakerstalla korrekt funktion.
e Undvik distraktioner under omladdning for att behalla fokus och precision.

e Var forsiktig med arbetsomradet; hall det rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar avstangd och urkopplad.

o Valj ratt hylshallare for 9mm Lugerkartuschen.

o Fast taper crimpdiesen pa omladdningspressen genom att folja dessa steg:
= Lossa lasringen pa dies.
= Satt in dies i pressen och justera till dnskad position.
= Dra at lasringen for att sakra dies pa plats.

2. Anvandning:

[¢]

Forbered dina hylsor genom att rengdra och inspektera dem fér defekter.

Placera hylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.

Betjana pressen for att andra storlek pa hylsan och applicera taper crimp:
= Dra ner handtaget for att aktivera dies och applicera taper crimp pa hylsans mun.
= Kontrollera crimp visuellt for att sakerstalla att den ar enhetlig och tat.

o Upprepa processen for alla hylsor som omladdas.

Efter anvandning, rengdr dies med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.

[¢]
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Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller utgangna komponenter enligt lokala férordningar.

e Slang inte taper crimpdiesen i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller
alternativ for farligt avfall.

e Se till att alla forpackningsmaterial atervinns eller kasseras ansvarsfullt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Prioritera alltid sakerhet och
efterlevnad av tilldmpliga lagar medan du njuter av dina omladdningsaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro HANDGUN TAPER CRIMP
DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HANDGUN TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim matrice si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste se vyhnuli moznym nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani vybaveni na prebijeni.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné pomcky, véetné ochrany o¢i, pfi manipulaci nebo pouzivani prebijecich
matric.

¢ Drzte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte matrici na poskozeni nebo vady. Nepouzivejte, pokud je posSkozena.

o Ukladejte matrici na bezpecné a suché misto, kdyz ji nepouzivate, abyste zabranili korozi a rzi.

¢ Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych s prebijenim nabojd, véetné rizika vybuchu a
osobniho zranéni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani taper crimp die.

o Neprekracujte doporucené limity zatizeni pro ndboj 9mm Luger.

o Ujistéte se, Ze je matrice pevné pfipevnéna k prebijecimu lisu pfed pouzitim.

* Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty s taper crimp die, aby byla zajisténa spravna funkce.
¢ Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste udrzeli soustfedéni a presnost.

¢ Budte opatrni v pracovnim prostoru; udrzujte ho Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vas prebijeci lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
o Vyberte vhodny drzak naboje pro ndboj 9mm Luger.
o Pripevnéte taper crimp die k prebijecimu lisu podle nasledujicich krokd:
= Uvolnéte zajistovaci krouzek na matrici.
= Vlozte matrici do lisu a nastavte ji do pozadované polohy.
= Utdhnéte zajiStovaci krouzek, abyste zajistili matrici na misté.

2. Pouziti:

o Pfipravte si ndboje tim, ze je vycistite a zkontrolujete na vady.
o Umistéte naboj do drzaku naboje prebijeciho lisu.
Ovladejte lis pro pfeformovani ndboje a aplikaci taper crimp:
= Stadhnéte rukojet doll, aby se aktivovala matrice a aplikoval se taper crimp na Usti
nabojnice.
» Zkontrolujte crimp vizualné, abyste se uijistili, Ze je jednotny a pevny.
Opakujte proces pro vSechny naboje, které prebijite.
Po pouziti vycistéte matrici mékkym hadrikem, abyste odstranili zbytky.
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty podle mistnich predpisd.

¢ Nevyhazujte taper crimp die do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy recyklace nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

o Ujistéte se, ze veskeré obalové materidly jsou recyklovany nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené s vasim vyrobkem.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek z prebijeni s HANDGUN TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 9MM LUGER. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzovani pfislusnych
zakond, zatimco si uzivate své aktivity v prebijeni.
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